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Safety Precautions

CAUTION / WARNING

ELECTRICAL DANGER

DISCONNECT DAMAGED SUPPLY CORD

CAUTION: These instructions are part of the device.

Carefully read all instructions and all safety instructions
before operating the device. Save these instructions and
pass them on to any subsequent owner.

m Avoid risk of fatal

electrical shock and fire

« Only plug the base into a suitable, earthed power socket.
Make sure that the voltage of the power source is the same
as that specified on the rating plate.

« The device must only be used with the base provided.

« The use of accessory attachments is not recommended for
the device and may result in fire, electric shock or injury.

« To disconnect the device, stop any preparation, then remove
the plug from the power socket.

- Disconnect by pulling out the plug and not pulling the cable,
as this may damage the cable.

« Do not pull the cable over sharp edges, clamp it or allow it
to hang down. Keep the cable away from heat and moisture.

- To avoid hazards, never place the device on or beside hot
surfaces, for example, radiators, stove tops, gas burners or
similar.

« Do not operate the device with a damaged cable or plug
or if it has malfunctioned, been dropped or is damaged
in any manner. A damaged cable, plug or device can
cause electric shocks, burns and fire. Return device to the
nearest authorised service facility for examination, repair, or
electrical or mechanical adjustment.



© Safety Precautions

« Short power-supply cords reduce risks resulting from Avoid possible harm when operating the device
becoming entangled in or tripping over a long cord. « Always keep the lid closed during use.

« Longer (or detachable) cords may be used if care is « Scalding may occur if the lid is removed during use.
exercised in their use, and: « Extreme caution must be used when moving a device
1) the marked electrical rating is at least as great as the containing hot liquids.
electrical rating of the device « Avoid contact with moving part.
2) a grounding-type 3- wire cord is used - If the device is dropped do not use it anymore. There is a
3) cord (s) is arranged so that it will not drape over the risk of water entering the electrical compartment through
counter top or table top, where it can be pulled on or tripped  any small cracks generated by this incident. Unit is not
over by anyone. dishwasher safe if dropped.

« If an extension lead is required, use only an earthed cable - Never leave the device unattended during operation. The
with a conductor cross-section of at least 1.5 mm?. device is only for use by persons who have sufficient

« This device is intended to be used in households, farm experience and knowledge and are physically, sensory, and
houses and similar applications only such as staff kitchen mentally able to operate the device safely in accordance
areas in shops, offices and other working environments, with these instructions.
by clients in hotels, motels and other residential type « This device can be used by children of 8 years and older,

environments; bed and breakfast type environments. as well as people with reduced physical, sensory or mental



capabilities or lack of experience, only if they have been
supervised and given instruction concerning the safe use of
the device and understand the hazards involved.

« Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

« Keep the device and its cord out of reach of children under
the age of 8 years old.

« Do not use outdoors.

« Do not use the device for anything other than its intended use.

- The device is intended to prepare beverages according
to these instructions. No liability is accepted for other
purposes, faulty operation or non-professional repairs.
Guaranteed services are also excluded in such cases.

« Do not open the device. Hazardous voltage inside.

« To protect against fire, electric shock and injury to persons do
not immerse cable, plugs and base in water or other liquid.

« Gare should be taken when the device is used by or near to

children.

« Do not place the device in a cabinet when in use.

- Warning to avoid spillage on the connector.

- Heating element surface is subject to residual heat after use.

« For perfect foam, use refrigerated UHT or pasteurized milk
skimmed or semi-skimmed (approximately 4-6 °C).

« You can use soy or aimond or oat drink for your
preparations. For people with lactose intolerance or milk
allergy we would recommend having a separate device.

- This equipment is not suitable for use with other products
such as enriched milks, reconstituted powdered milks or
flavoured milks.

« Avoid spillage on the connector.

« Heating element surface is subject to residual heat after use.

Cleaning
« Unplug device when not in use for a long period and before



% Safety Precautions

cleaning. Allow to cool down before putting on or taking off
parts, and before cleaning the device. Remove the device
from the base before cleaning.
f Please make sure the bottom of the device
N and area underneath the base is dry,
‘ /} especially the connector area, prior to use.
Electricity and water together can cause a
fatal electric shock.
« Never immerse the base in water. Electricity and water
together can cause a fatal electric shock.
« All the components of the device, including the jug, are
dishwasher resistant, with the exception of the base
(base includes cable and plug), but cannot be washed
at a temperature higher than 70 °C. Please check your
dishwasher main cycle temperature prior to use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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® China RoHS

10

The People’s Republic of China released a regulation called ,Management Methods for the Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products” or commonly
referred to as China RoHS. All products which are produced and sold for China market have to meet this regulation.
FRIEANRBEMEARR T —IEHIFN “BREF~RESYRRGERBIENE SBEFTHAFE RoHS. FIBETEFRE M HE B ER = REBHAFT S LI G,

Name and content of hazardous substances in products / Z =R EEYHEHNEE

Component Name Hazardous substance / 5 = # [
AR Lead (Pb) Mercury (Hg) ngmium (Cd) | Hexavalent chromium (Cr (V1)) | Polybrominated biphenyls (PBB) | Polybrominated dipheny! ethers (PBDE)
0 Fi S NS ZREE ZRTAR

PCBA/ EBE&IRZA 1 X o) 0 0 o o

Body & Button / 5% S 13% £ 0 0 0 0 o o)

Motor / 53K o o ¢] ¢] o 0

NTC/ R E L Rkas o) o) 0 o) o o)

Power cord / FBR %% X ¢} e] e] 0 o

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364. / & F=A&RIESI/T 1136489H1E 47l / O: The content of such hazardous substance in all homogeneous materials

of such component is below the limit required by GB/T 26572. / O: & mzE EYRE S FTE M R R & E297EGB/T265 T2 1 EBIFRZ Z K LU T, / X: The content of such
hazardous substance in a certain homogeneous material of such component is beyond the limit required by GB/T 26572. / X: #5728 EYRE /DS IR — I FEME R & 818
HGB/T265T2 M ERIREE K, / GB/T26572 is designed to promote the sustainable development of the electronic and electric industry, as well as the resource saving and environmental
protection of electronic and electric products. Due to the functional requirements of the product and the limitation of the production technology, some parts contain hazardous materials, which
shall be correctly disposed in accordance with EFUP in order to avoid environmental pollution or waste of resources. GB/T 26572 S1£ (@it B3 7 E STV B AT IF4 % 2 LUK B8 7 B3 S = S Y
FORT, MR RIF. BT =@M R EME AN BR, BABENESERAYR, TRk R EFEZELE LB RIMNE SR RNE R RR,

The Environment Friendly Using Period for this product is: @

It GBI REE AR 2 |
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2 Mik oreparation / SR/ 49

A WARNING: Risk of electrical shock and fire! Make sure the underside of the device and area underneath the base

is dry. Do not operate with a damaged cable or plug or if it has malfunctioned, been dropped or is damaged in

any manner. A damaged cable, plug or device can cause electric shocks, burns and fire. B

R ABIEMARRER SHIARE S EE T e TR, S BIRASHE AT, SiE 88

%EE%T%%}L%%M%%WE%%EE&IM&}EH?, BIIREN 28 . RINBBIREE R KIS T Al RIS
s KJ1AAH . /'f?o

TIPS: For optimal milk froth use semi skimmed, refrigerated (4-6 °C) milk. Milk which has been frozen will not froth. For hygiene and machine maintenance reasons: only use freshly
opened, refrigerated, heat treated milk (pasteurised or UHT); do not use enriched milks, reconstituted powdered milks or flavoured milks; do not add syrups, sugar, chocolate powder or
other substances into the jug. These can damage the coating during use. You can use soy, almond or oat drink for your preparations. Warning: Plant-based beverages contain allergens (soy,
almond, gluten) and should be handled carefully by persons suffering from food allergies. The volume of froth depends on the nature of the beverage used, and its temperature.

BR EFERETA, BB LB F BT (194-6°C) NAGRT & B &, BEEAEI AR (BLRER) OB B NG00 RINF DA =r=4%
Yyko 7 T HRIRI B DA K 75 IR, VI ER RIS, ERIASIARA . 70 BEEEER K8 I DR SRR I B ZE N PR R, A0TSR
MNRIFRBER IR GO LMER R, B SFEE I TS £5 BTN S BIR G, B1C, X2), BE RIS S AR/ VOIR, TiRBIE
REBURTFER RN SRR ERE,



Clean before the first use and after each use
according to the cleaning instructions. Place the
whisk in the jug.

E—RERRIHE R EBERERBS
BELER o 1 IR I B BRI YA o

Maximum foam
BIET AR ARG =

®®

@ Fill the device up to one of the two “Max” level indicators:

Lowest “Max foam” level indicator (120 ml) is for hot and cold milk froth preparations. Highest “Max
milk” level indicator (240 ml) is for hot milk preparation only. Minimum level volume of “milk foam”.
Cover the whisk to reach the minimum level volume of “milk foam”.

AINFPEIR N R RABERIE Z—: N AR “Max foam” &AL (120ml) 2 HIFER/

BRI DAY SRS R (L _EEBEY “Max milk” RAL(240ml) EHI1ERA BT AN

HIBH R R L. B = AT 2 S ET AR SRR L,

@ NOTE: The milk froth volume depends on the type of milk that is used and its temperature.
ARASEUR T 4NN FREMIELRE,

A\ CAUTION: Make sure the frothing spring is not removed from the whisk. Risk of burning the coating.
BE MR EER R L B RTTREAIN L,

&

Maximum milk
BIERF I ERARING N E

13



% Mik preparation / & & WA/ 49

© Putthe lid on the device. Make sure the connector is dry O Pourthe prepared milk into the cup. Only use non-metallic spoons to collect the foam in the
before you plug the device to the base. When the four buttons ; jug. For hot and cold milk froth, preparation takes approx. 80 sec.
Hluminate, the device is ready 1o use. § SRR ) BB\ R, W A AE S TR HRL IR ER 5.
& EYRM S TR AR 2 IR R D, I HIA RAARDR Yk, KAFELT .
AR TR O MR ==, H 2RI AI A,
@ Choose your milk preparation by pressing the dedicated button to start. Button pressed ® Device turns off automatically after 1 minute of non-use. Press any of the 4 buttons to
blinks during preparation and becomes steady on when the preparation is ready. For switch ON the device.
hot milk, preparation takes approx. 150 sec. Preparation can be stopped at any time . Nk S A g o - PNy =
by pressing the blinking button or removing the device from the base. : WELD G, TANEBEIRA PR ERR AL

B MEER A SR, G ERHZ IR Sl E, RATE=RA
IARe MY, REYTE 15080 X T2, FERY AJ LUBS I AINRAYIZ
SRR EER M ESRIZLE I,
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Preparation Function Recipes options Recipes Instructions Maximum Capacity  Level indicator
k=3 Ihie Bg 75 i1 E2 755 RA RABE BT
Iced Cappuccino: 3 big ice cubes + Coffee: 40 ml + cold
Iced Cappuccino, milk froth: 60 ml / Iced Latte Macchiato: 3 big ice cubes
@ | Cold milk froth Frothing only Iced Latte Macchiato ~ + Coffee: 40 ml + cold milk froth: 120 ml 120 ml of milk MAX FOAM
sk X yE KEREE, KE  KFEWREFIE: 3DARKRHINEE: 40m+-429) 120ml4=1 =&AL
2= A 60ml/ AEEIZET A 3D AR+

HE: 40ml+29h%K: 120ml

@ | Airy hot milk froth Frothing and heating ~ Cappuccino Coffee: 25 ml + milk froth: 60 ml 120 ml of milk MAX FOAM
U | RHREBHORIGR  EAMNR +HEIE mndE: 25ml+ghk: 60ml 120mI4-4 ERAL
o | Dense hot milk froth Frothing and heating  Latte Macchiato Coffee: 40 ml + milk froth: 120 ml 120 ml of milk MAX FOAM
U | AERYE 2 ARA TR SHILH L DNEE: 40m+§h7K: 120ml 120ml41 BERAL
Hot chocolate Hot chocolate: cocoa powder + generous amount of hot
Hot milk Heating only Caffé Latte g}lu(o/t ?ﬂflf;e Latte: Coffee: 2 x 40 ml + generous amount 5 oy o i MAX MILK
# # I =4 = s B = R AL
YD %7 MR B Sanmo: sk meny oo 240mIED BERA

DREE: 2x40ml+K RIS

15
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2 Cleaning and maintenance / /& 5 1412

A CAUTION: Clean the jug, whisk and lid immediately after each use according to the cleaning instructions. Remove
with care, rinse with cold water immediately to cool down the device to avoid risk of burns. In case the base needs
to be cleaned unplug it first and use only a damp cloth. Do not immerse the base in water. Do not put the base in the
dishwasher. Do not use abrasives cleaning materials, sharp objects or brushes which may scratch/ damage the jug
coating. Do not place directly over the dishwasher pin as it may cause damage to inner coating. If the bottom part
of the jug is wet, dry it before putting it back in contact with the base connector. Do not immerse the device in water
or clean it with water if the cable or the plug is damaged or if it has malfunctioned, been dropped or is damaged in
any manner. A damaged cable, plug or device can cause electric shocks, burns and fire. Return device to the nearest
authorised service facility for examination, repair, or electrical or mechanical adjustment
AR EBXERE, BRIES TR EE & &/ VOE NE AR IKILRD AL, 302 219
KM LABA L 25, R B EE SR EE, 157tk Mfk, AR ME ,:.otjmhﬁr“ JRE KRBT
AL o 1B T 58 A e A il T S ARG TR - B S A AT AR E B X9, T)7] B
AN BEBE RN BT E, ARG LEERRE SR R AM IR S22, I5TCR
TR EBAEIRE L1570 RNE & SR R R %&'WE HUPRE BV KBS YLXE@EE%JTE’JEB
ﬁé)\ﬂ@Pﬂzﬁﬁmamth FR L, TSk BI85 1] AL IS P ARED, KOFAI N TR, B SRR A

BB RERIARSS mE TR, 4E250E .



@ Remove the jug from the base.
Remove the seal from the lid.

REYAN A MR EEEY o
it & R E,

@ Remove the whisk from the jug, and
the spring from the whisk.

MAFERER AR 2R, H
TS IERER.

@ NOTE: It is recommended to wash the jug, lid, seal, whisk and spring in dishwasher for more efficient
cleaning.
AR BT AN FESME, BT, BHE, s HE, LIRS EE R,

O a Dishwashing: put all parts except the base in the dishwasher at maximum 70 °C.
AHERBENENE  BR T EREESN, RRR AN B EL PR E Bt i & T mat a5k,
B REARGBIZ70°Co

B: Hand washing: wash inside the jug, seal, lid, whisk and spring with mild detergent and rinse with
warm / hot water. Do not use abrasive material that might damage the surface of the equipment.

B Fik: ARMBERFE R ANM AR EE BB &, PR R ER
28, HARK/ PR T 5. 15701 B I RIS SR E R E I E 5o

®®
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Cleaning and maintenance / j& S 1 4E1E

4] Dry all device parts with a clean towel,
cloth or paper and reassemble all parts.

ERFABIEM B AIETFT
BRECH, AREWRAERT—iE,

©  Make sure the connector and the
recessed areas are clean and dry before
next use.

TRIEFRRD, R REES DM
RBXEREE B TR,




[roubleshooting

The device does not
start

- Ensure the jug is correctly positioned on the base, and the whisk is correctly positioned in the jug.

Device will start only if the connectors are dry.

Quality milk froth not
up to standard or milk
is burnt

- For optimal milk froth, use cold and semi skimmed milk at refrigerated temperature (about 4-6° C). To guarantee hygiene conditions, use heat treated milk

(pasteurized), refrigerated & freshly opened only.
Milk which has been frozen will not froth.
Be sure the jug and the whisk are clean.

- Do not use enriched milks, reconstituted powdered milks or flavoured milks.

Fast red lights blinking
on the 4 buttons
(device error)

- The device is too hot: clean the jug under cool water.

- Not enough milk: fill the device up to one of the two “max” level. All the 4 buttons (1 blue and 3 red) blink rapidly.
- Clean the device and check that there is no water on the base.

- If no change, then please call Nespresso.

Milk overflows

- For milk froth preparation ensure the milk does not exceed the MAX FOAM level (120 ml).
- For hot milk preparation, ensure the milk does not exceed the MAX MILK level (240 ml).

19
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s 1N =] - BIAAN L E S RRTE R EE L H B AR 28 IEM B TEYIAN AL JrAN R S TE L TIRBVER TR 5.

yRmBRRFRF - BRI, BEAL RO BAETIH(£94-6°C). MR T2 1L, BEALI AR (BERE) LR BRI,
APES 3 AEF IR E Ko
HRIAN IR R SR E A S,
- PP RERAGE T, ERILEERFT.

MMEHSELITHIR - TrRNIE R IBERR ACE YRV,

HARANEIR) - FOAMEREARMNFPIRNESRAIERIE Z — MR PIRINUR. FiE L ML RN I NEE3NIE) .
- BRI AN H O E R EERBR K.
- RINEBELE, EEENespresso,

ER Yt - SR RTABRBI RIS AR RS KA (120mD)
- BIERFD R FIHAERBIFEFIHNRSRA (240mD)
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Specifications / FA&

Aeroccino 4 4194

220-240V, 50-60 Hz, 410-490 W

V] KR: 220V, 60 Hz, 410 W
CN: 220 V~, 50 Hz, 410 W / HK: 220 V~, 50 Hz, 410 W/ TW: 110 V~, 60 Hz, 380 W

B ~0.85kg

®®

21



S Warranty / RIES R
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Nespresso warrants this product against defects in materials and workmanship for a period
of two years from the date of purchase. During this period, Nespresso will either repair

or replace, at its discretion, any defective product at no charge to the owner. Replacement
products or repaired parts will be guaranteed for only the unexpired portion of the original
warranty or six months, whichever is greater. This limited warranty does not apply to any defect
resulting from accident, misuse, improper maintenance, or normal wear and tear. Except to
the extent allowed by applicable law, the terms of this limited warranty do not exclude, restrict
or modify, and are in addition to, the mandatory statutory rights applicable to the sale of the
product to you. If you believe your product is defective, contact Nespresso for instructions on
where to send or take it for repair. Please visit our website at www.nespresso.com to discover
more about Nespresso.

NespressofZ it BIE > BEMENRE, FRMIERAXN R GRS E
BRI ERERS fﬁtﬂﬂlEﬂ,Nespresso%ﬂ)ﬁﬂ(ﬁilaﬂﬁ SEUSY P ST
RFBEIEN B BRI R BEN SR EZERAREHAAR TN D TN
NA, BB KE A WFRERSTERTEMABE TR, EiRERN TS
HHPFNIE B MBS MIE. I RERE R AR S B ARNE, AMRESR
BITRHERR/ PRI UEBCEZIME BIAERE G, H BB E 7. IR EIANER =
B HE. 15k R Nespressosk T fRANEIHITHE o 1515 R F A 109 ik

WWW.Nespresso.comiriS & £ & Hlo
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Disposal and Environmental Protection /
[& A IR AR AR

Disposal EFFbIE o
Your device contains valuable materials that NS ESE o] [l s BIEIME R AL,

mmmm Can be recovered or recycled. Separation of the mem 7 E[OIUNE G, BENTRINSEEEEM
remaining waste materials into different types facilitates o IERHEEIXBIUREE 0 &R L@ A B AH
the recycling of valuable raw materials. Leave the device — ALAFAEYE B IRE B

at a collection point. You can obtain information on

disposal from your local authorities.
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Aeroccino 4 4194

220-240V, 50-60 Hz, 410-490 W

V] KR: 220V, 60 Hz, 410 W
CN: 220 V~, 50 Hz, 410 W / HK: 220 V~, 50 Hz, 410 W/ TW: 110 V~, 60 Hz, 380 W

B ~0.85kg
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Penutup
Pengedap
Pemukul
Pegas
Kendi

90000

O Buih Sejuk
@ Susu Panas
O Buin panas untuk Cappuccino (buih berudara)

© Buih panas untuk Latte Macchiato (buih padat)
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Langkah-Langkan Keselamatan

PERHATIAN / AMARAN
BAHAYA ELEKTRIK

PUTUSKAN SAMBUNGAN WAYAR BEKALAN JIKA
TERDAPAT KERSOSAKAN

PERHATION: Langkah-langkah ini adalah

sebahagian daripada perkakas. Baca dengan teliti
semua langkah dan semua langkah keselamatan
sebelum mengunakan perkakas. Simpan panduan ini
dan berikan kepada permilik seterusnya.

Elakkan risiko rejnatan elektrik
dan kebakaran

- Hanya pasangkan alas ke soket kuasa yang sesuai dan

dibumikan. Pastikan voltan sumber kuasa sama seperti

yang dinyatakan pada plat penarafan.

- Perkakas hanya boleh digunakan dengan alas yang
disediakan.

- Penggunaan alat tambahan yang tidak disyorkan untuk
alat ini boleh mengakibatkan kebakaran, renjatan
elekirik atau kecederaan pada orang.

- Untuk memutuskan sambungan alat, hentikan sebarang
persiapan, kemudian tanggalkan palam dari soket
kuasa.

- Putuskan sambungan dengan mencabut palam
dan tidak menarik kabel itu sendiri, kerana ini boleh
merosakkan kabel.

- Jangan tarik kabel melalui bucu tajam, apit atau
biarkan ia tergantung. Jauhkan kabel dari panas dan
kelembapan.

« Untuk mengelakkan bahaya, jangan sekali-kali
meletakkan alat di atas atau di sebelah permukaan



© Langkan-Langkan Keselamatan

panas, misalnya, radiator, bahagian atas dapur gas, kurangnya sama dengan penarafan elektrik perkakas
pembakar gas atau perkakas sejenisnya. 2) kabel dawai jenis dibumikan digunapakai

- Jangan kendalikan perkakas dengan kabel atau palam 3) kord disusun sedemikian rupa sehingga tidak
yang rosak atau jika ia tidak berfungsi, dijatuhkan tergantung di atas kaunter atau diatas meja, di mana ia
atau rosak dengan cara apa pun. Kabel, palam atau boleh ditarik atau tersandung oleh sesiapa sahaja.
perkakas yang rosak boleh menyebabkan renjatan « Sekiranya pemanjangan diperlukan, gunakan hanya

elektrik, terbakar dan kebakaran. Kembalikan perkakas kabel pembumian dengan keratan rentas konduktor
ke pusat perkhidmatan yang dibenarkan terdekat untuk sekurang-kurangnya 1.5 mm?.

pemeriksaan, pembaikan, atau penyesuaian elekirik « Alat ini dimaksudkan untuk digunakan di rumah dan

atau mekanikal. aplikasi serupa hanya seperti: ruang dapur kakitangan
- Kabel bekalan kuasa yang pendek mengurangkan risiko  di kedai, pejabat dan persekitaran kerja lain, rumah

akibat terjerat atau tersandung akibat kabel bekalan ladang, oleh pelanggan di hotel, motel dan persekitaran

yang panjang. jenis kediaman lain; jenis persekitaran tempat tidur dan
- Kabel yang lebih panjang (atau boleh tanggal) sarapan pagi.

boleh digunakan jika penjagaan digunakan semasa
penggunaannya, dan:
1) penarafan elektrik yang ditandakan sekurang-



Elakkan bahaya yang mungkin berlaku semasa

mengendalikan perkakas

« Sentiasa tutup penutup semasa penyediaan.

- Jika penutupnya dikeluarkan semasa kitaran pembuatan
mungkin mengakibatkan melecur.

- Berhati-hati semasa menggerakkan alat yang
mengandungi cecair panas.

- Elakkan bersentuhan dengan bahagian yang bergerak.

- Sekiranya peranti terjatuh, jangan gunakannya lagi.
Terdapat risiko air memasuki kompartmen elektrik
melalui retakan kecil yang berkemungkinan diakibatkan
perkakas terjatuh sebelum ini. Unit tidak lagi selamat
dicuci menggunakan mesin pembasuh pinggan jika
dijatuhkan.

- Jangan biarkan perkakas tanpa pengawasan semasa
operasi. Perkakas ini hanya boleh digunakan oleh orang
yang mempunyai pengalaman dan pengetahuan yang

mencukupi dan secara fizikal, sensori, dan mental dapat
mengoperasikan mesin dengan selamat sesuai dengan
arahan ini.

- Peralatan ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh
orang (termasuk kanak-kanak) dengan keupayaan
fizikal, deria atau mental yang berkurang atau kurang
pengalaman dan pengetahuan, melainkan jika mereka
telah diberi arahan dan diawasi oleh orang yang
bertanggungjawab terhadap keselamatan mereka.

« Kanak-kanak harus diawasi untuk memastikan bahawa
mereka tidak bermain dengan perkakas tersebut.

- Jauhkan perkakas dan labelnya dari jangkauan kanak-
kanak di bawah umur 8 tahun.

- Penggunaan di luar rumah adalah dilarang sama sekali.

- Jangan gunakan perkakas untuk lain-lain penggunaan
selain penggunaannya yang tertera dalam panduan ini.

« Peranti ini bertujuan untuk menyediakan minuman

)
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© Langkan-Langkan Keselamatan
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mengikut arahan ini. Tiada liabiliti akan
diterima untuk penggunaan bagi tujuan lain, operasi
yang salah atau pembaikan bukan profesional.

- Perkhidmatan yang dijamin juga tidak termasuk dalam
kes seperti ini.

- Jangan buka perkakas. Voltan berbahaya di dalam.

« Untuk melindungi dari kebakaran, rejnatan kejutan
elektrik dan kecederaan pada orang, jangan celupkan
kabel, palam, atau (nyatakan bahagian atau bahagian

tertentu yang berkenaan) ke dalam air atau cecair lain.

- Berhati-hati apabila perkakas ini digunakan oleh atau
berdekatan dengan kanak-kanak.

- Perkakas tidak boleh diletakkan di dalam kabinet
semasa digunakan.

- Amaran untuk mengelakkan tumpahan pada
penyambung.

- Permukaan elemen pemanas tertakluk kepada sisa

haba selepas digunakan.

« Untuk buih yang sempurna, gunakan susu UHT, susu
skim atau susu semi skim yang disejukkan (sekitar
4-6 ° Q).

- Anda boleh menggunakan susu soya, susu badam atau
susu gandum untuk penyediaan anda. Bagi individu
yang tidak mempunyai toleransi terhadap laktosa atau
mempunyai alergi susu, kami mengesyorkan untuk
menggunakan peranti yang lain.

- Peralatan ini tidak sesuai digunakan dengan produk
lain seperti susu diperkaya, susu tepung yang dibentuk
semula atau susu berperisa.

- Elakkan tumpahan pada penyambung.

- Permukaan elemen pemanasan tertakluk kepada sisa
haba selepas digunakan.



)

Pembersihan kecuali pengkalan kuasa dan palam kuasa, tetapi todak

- Cabut palam perkakas apabila tidak digunakan untuk boleh dicuci dengan suhu melebihi 70 © C. Sila periksa
jangka masa yang lama dan sebelum membersihkanya. suhu kitaran utama mesin basuh pinggan.

Biarkan sejuk sebelum memasang atau menanggalkan

komponen, dan sebelum membersihkan perkakas. SIMPAN ARAHAN INI

Keluarkan perkakas dari alas sebelum membersinkanya.
. lﬂ Pastikan bahagian bawah peranti dan

) kawasan di bawah pangkalan adalah
®A ,/) kering, terutama kawasan penyambung,
sebelum penggunaan. Elektrik dan air

boleh menyebabkan renjatan elektrik yang membawa

maut.

- Jangan sekali-kali merendam alas ke dalam air. Elektrik
dan air boleh menyebabkan renjatan elektrik yang
membawa maut.

« Semua komponen untuk perkakaks ini, termasuk kendi
adalah boleh di cuci dengan mesin pencuci pinggan

D
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© Penyedian Susu

A AMARAN: Risiko renjatan elektrik dan kebakaran! Pastikan bahagian bawah perkakas dan kawasan di bawah
alas adalah kering. Jangan kendalikan perkakas dengan kabel atau palam yang rosak atau jika ia tidak berfungsi,
pernah dijatuhkan atau rosak dengan cara apa pun. Kabel, palam atau perkakas yang rosak boleh menyebabkan
renjatan elekirik, terbakar dan kebakaran.

PETUA: Untuk buih susu yang optimum, gunakan susu separa skim yang sejuk pada suhu sejuk (kira-kira 4-6 ° C). Untuk menjamin kebersihan, gunakan susu yang melalui process rawatan
haba (dipasteurisasi), hanya yang disejukkan & baru dibuka. Susu yang pernah dibekukan tidak akan dapat dibusa. Untuk memastikan keadaan kebersihan dan penyelenggaraan peralatan
yang betul, adalah disarankan untuk tidak menggunakan susu diperkaya khas, serbuk susu yang dibentuk atau susu berperisa. Sirap, gula, serbuk coklat atau bahan tambahan lain tidak
boleh dimasukkan terus ke dalam jag. Ini boleh merosakkan lapisan salutan semasa penyediaan. Anda boleh menggunakan minuman soya, badam, atau gandum untuk penyediaan anda.

Amaran: Minuman berasaskan tumbuhan mengandungi alergen (Gluten, badam, soya) dan harus ditangani dengan berhati-hati oleh orang yang mengalami alahan makanan. Isipadu buih
bergantung pada sifat minuman yang digunakan dan suhunya.
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@ Bersihkan sebelum penggunaan pertama dan @ Isi perkakas dengan susu hingga salah satu dari dua indikator tahap “Max”: Petunjuk tahap “Max
selepas setiap penggunaan mengikut arahan Foam” terendah (120 ml) adalah untuk penyediaan buih susu panas dan sejuk. Penunjuk tahap “Max

pembersihan. Masukkan pembuih ke dalam jag. Milk” tertinggi (240 ml) hanya untuk persediaan susu panas sahaja. Isipadu tahap minimum “buih
H susu”. Tutup pemukul untuk mencapai jumlah tahap minimum “buih susu”.

@ CATATAN: Isipadu buih susu bergantung pada jenis susu yang digunakan dan suhunya.

A PERHATIAN: Pastikan spring pembuih tidak dikeluarkan dari set pemukul, risiko kesan hangus
pada lapisan salutan.

Maksimum untuk buih Maksimum untuk susu
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© Penyedian Susu

© Letakkan penutup pada perkakas. Pastikan penyambung © Tuangkan susu yang telah disediakan ke dalam cawan. Hanya gunakan sudu bukan
adalah kering sebelum anda memasangkan perkakas ke logam untuk mengumpulkan buih di dalam kendi. Untuk pembuihan susu panas dan
penyambung asas. Empat butang akan menyala, peranti siap : sejuk, penyediaan memakan masa lebih kurang 80 saat.

sedia untuk digunakan.

© Ppilih jenis penyediaan susu anda dengan menekan butang khusus untuk - @ Peranti akan dimatikan secara automatik setelah lebih daripada 1 minit tidak digunakan.
memulakanya. Butang ditekan akan berkelip semasa penyediaan dan menjadi stabil Tekan mana-mana daripada 4 butang perkakas untuk menghidupkan perkakas.
apabila penyediaan siap. Untuk susu panas, penyediaan mengambil masa lebih
kurang 150 saat. Penyediaan boleh dihentikan pada bila-bila masa dengan menekan
butang yang berkedip atau mengeluarkan peranti dari pegkalan kuasa.
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Butang  Penyediaan Fungsi Pilihan Resipi Arahan Resipi Kapasiti Maksima Penunjuk aras

. Iced Cappuccino, Iced Cappuccino: 3 kiub ais besar + kopi: 40 ml + buih

V&1 | Buih susu yang sejuk Untuk pembuihan sahaja  Iced Latte susu yang sejuk: 60 ml / Iced Latte Macchiato: 3 kiub ais 120 ml susu MAX FOAM

< Macchiato besar + kopi: 40 ml + buih susu yang sejuk: 120 ml

- . Pembuihan dan . ) .

11 N .

U Buih susu yang panas pemanasan Cappuccino Kopi: 25 ml + buih susu: 60 ml 120 ml susu MAX FOAM

ol | Buih susu panas yang Pembuihan dan . N . .

‘U' padat pemanasan Latte Macchiato Kopi: 40 ml + buih susu: 120 ml 120 ml susu MAX FOAM
Cokolat Panas Cokolat Panas: serbuk koko + kuantiti susu panas yang

@ Susu panas Pemanasan sahaja Caffe Latte ' banyak / Caffe Latte: kopi: 2 x 40 ml + kuantiti susu panas 240 ml susu MAX MILK

yang banyak




® Permbersihan dan oenyelenggaraan

A PERHATIAN: Bersinkan perkakas, sebaik sahaja setiap kali pengunaan mengikut arahan pembersihan. Atau,
jika dikeluarkan secara berhati-hati, segera bilas dengan air sejuk untuk menyejukkan kendi untuk mengelakkan
risiko terbakar. Sekiranya pangkalan perlu dibersinkan, cabut palam terlebih dahulu dan gunakan hanya kain
lembap. Jangan rendam alas ke dalam air dan jangan masukkan ke dalam mesin basuh pinggan.

Jangan gunakan bahan pembersih yang bersifat pelelas, benda tajam, berus: risiko calar dan bahaya pada
lapisan salutan kendi. Jangan letakkan secara langsung di atas pin mesin pencuci pinggan kerana boleh
menyebabkan kerosakan pada lapisan salutan dalaman perkakas. Sekiranya bahagian bawah kendi basah,
keringkan sebelum penyambungan semula dengan penyambung asas. Janganrendam perkakas ke dalam air
atau membersihkannya dengan air dengan kabel atau palam yang rosak atau jika ia tidak berfungsi, pernah
dijatuhkan atau rosak dengan cara apa pun. Kabel, palam atau perkakas yang rosak boleh menyebabkan renjatan
elektrik, terbakar dan kebakaran. Kembalikan perkakas ke pusat perkhidmatan yang dibenarkan terdekat untuk
pemeriksaan, pembaikan, atau penyesuaian elekirik atau mekanikal.
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(1] Tanggalkan kendi dari penyambung asas.
Tanggalkan pengedap dari penutup.

® Keluarkan pembuih dari kendi, dan pegas dari pembuih.
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® Permbersihan dan oenyelenggaraan

@ Keringkan semua bahagian
perkakas dengan tuala, kain atau
tuala pakai buang dan pasang
semula semua bahagian.

@ CATATAN: Adalah disyorkan untuk membasuh kendi, penutup, pemukul and pegas dengan mesin mencuci

pinggan untuk pembersihan yang lebih baik. ©  Pastikan penyambung dan kawasan yang

tersembunyi bersih dan kering sebelum

© A:Mesin pencuci pinggan: letakkan semua bahagian kecuali penyambung asas kedalam mesin pencuci pengunaan seterusnya.

pinggan pada suhu maksimum 70 ° C.

B: Pembersihan dengan tangan: basuh dalaman kendi, pengedap, penutup, pembuih dan pegas dengan
bahan pencuci lembut dan bilas dengan air suam / panas. Jangan gunakan bahan kasar yang boleh
merosakkan permukaan perkakas.
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Fenyelesaian masalan

Perkakas tidak dapat
dimulakan

- Pastikan kendi diletakkan dengan betul ke penyambung asas dan pembuih dipasang dengan betul di dalam kendi. Perkakas hayna akan dimulakan jika sambung

adalah kering.

Kualiti Buih susu tidak
mencapai standard atau
susu terbakar

- Untuk buih susu yang optimum, gunakan susu sejuk dan separa skim pada suhu sejuk (kira-kira 4-6 ° C). Untuk menjamin kebersihan, gunakan susu yang dirawat

dengan haba (dipasteurisasi), disejukkan & baru dibuka.
Susu yang telah pernah dibekukan tidak akan berbuih.
Pastikan kendi dan pembuih adalah bersih.

- Adalah disarankan untuk tidak menggunakan susu diperkaya khas, serbuk susu yang disusun semula atau susu berperisa.

Lampu merah berkelip
dengan cepat pada

4 butang (ralat
perkakas)

- Perkakas terlalu panas: bersihkan kendi dengan air sejuk.

- Susu tidak mencukupi: isi perkakas dengan susu hingga satu daripada dua tahap “maks”. Kesemua 4 butang (1 Biru, 3 Merah) berkedip dengan pantas.
- Bersihkan perkakas dan periksa untuk memastikan tidak ada air di penyambung asas.

- Jika tidak ada perubahan, sila hubungi Nespresso.

Susu melimpah

- Untuk penyediaan buih susu, pastikan susu tidak melebihi paras maksima MAX FOAM (120 ml).
- Untuk penyediaan susu panas, pastikan susu tidak melebihi paras maksima MAX MILK (240 ml).
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® Spesiikasl

Aeroccino 4 4194KR

220-240V, 50-60 Hz, 410-490 W

KR: 220V, 60 Hz, 410 W
v CN: 220 V~, 50 Hz, 410 W

HK: 220 V~, 50 Hz, 410 W

TW: 110 V~, 60 Hz, 380 W

B ~0.85kg
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Jaminan

Nespresso menjamin produk ini daripada kecacatan bahan dan pembuatan selama dua
tahun dari tarikh pembelian. Dalam tempoh ini, Nespresso akan membaiki atau mengganti,
mengikut budi bicaranya, sebarang produk yang cacat tanpa dikenakan bayaran kepada
pemiliknya. Produk penggantian atau bahagian yang diperbaiki akan dijamin hanya untuk
bahagian tempoh jaminan asal yang belum habis atau enam bulan, mana yang lebih lama.
Jaminan terhad ini tidak digunakpakai untuk kerosakan yang disebabkan oleh kemalangan,
penyalahgunaan, penyelenggaraan yang tidak betul, atau kehausan biasa. Kecuali untuk
yang mana diizinkan oleh undang-undang yang berkaitan, syarat jaminan terhad ini tidak
mengecualikan, menyekat atau mengubah, dan selain itu, hak undang-undang wajib yang
berkaitan untuk penjualan produk kepada anda. Sekiranya anda yakin produk anda rosak,
sila hubungi Nespresso untuk mendapatkan petunjuk mengenai tempat menghantar atau
membawanya untuk dibaiki. Sila kunjungi laman web kami di www.nespresso.com untuk
mengetahui lebih lanjut mengenai Nespresso.
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© ~Pelupusan dan Perlindungan Alam Sekitar

Pelupusan

Alat anda mengandungi bahan yang
mmmm Doleh diambil semula atau dikitar semula.
Pemisahan sisa bahan buangan kepada pelbagai
jenis bahan memudahkan proses kitar semula bahan
mentah yang berharga. Biarkan perkakas di tempat
pengumpulan. Anda boleh mendapatkan maklumat
mengenai pelupusan dari pihak berkuasa tempatan anda.
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